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Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER - JULI 2020

Detta dokument innehaller en forteckning 6ver de akter som radet antog i juli 2020.

Det innehéller information om antagandet av icke-lagstiftningsakter, bland annat dagen for

antagande.

Detta dokument finns ocksé pa radets webbplats:

MainadsoOversikter over rddsakter — Consilium

Observera att detta dokument enbart ar avsett som information.
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https://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2020
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FORTECKNING OVER ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER ANTAGNA AV RADET I JULI 2020

Skriftligt forfarande avslutat den 7 juli 2020

CM 2934/20

Radets beslut (EU) 2020/984 av den 7 juli 2020 om ingdende av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Guinea-Bissau (2019-2024)

Rédets beslut (EU) 2020/984 av den 7 juli 2020 om ingéende av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Guinea-Bissau (2019-2024)

EUT L 222,10.7.2020, s. 4.

8928/19

Uttalande fran kommissionen

I sin dom i de férenade malen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot radet) bekréftade domstolen klart och
tydligt att beslut som avser ingdende av fiskeavtal med tredjelénder helt och héllet omfattas av tillimpningsomradet for artikel 43.2 i
EUF-fordraget (jamford med tillaimpligt forfarande i artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for beslut om ingdende av
avtalen) och tillbakavisade stdndpunkten att sidana beslut kan omfattas av artikel 43.3 i EUF-fordraget.

Nir det géller beslutet om ingdende av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen
och Republiken Guinea-Bissau (2019-2024), beklagar kommissionen rddets dndring som innebdr att den materiella rittsliga grunden 1
artikel 43.2 i EUF-fordraget ersitts av artikel 43 (utan angivande av punkt), och vidhaller darfor sitt ursprungliga forslag.

8753/20 ADD1

Skriftligt forfarande avslutat den 7 juli 2020

CM 2935/20

Radets beslut om ingdende av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Kap Verde (2019-2024)

Rédets beslut (EU) 2020/983 av den 7 juli 2020 om ingdende av protokollet om genomfGrande av partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Kap Verde (2019-2024)

EUT L 222, 10.7.2020, s. 1.

8662/1/19 REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595918849154&uri=CELEX:32020D0984
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595918929739&uri=CELEX:32020D0983

Uttalande fran kommissionen

6707/20 ADD1

I sin dom i de forenade mélen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot radet) bekriftade domstolen
klart och tydligt att beslut som avser ingdende av fiskeavtal med tredjeldnder helt och héllet omfattas av tillimpningsomradet for
artikel 43.2 i EUF-fordraget (jaimford med tillimpligt forfarande i artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for beslut om
ingéende av avtalen) och tillbakavisade standpunkten att sadana beslut kan omfattas av artikel 43.3 1 EUF-fordraget.

Niér det giller besluten om ingdende av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Republiken Kap
Verde och Europeiska gemenskapen (2019-2024), beklagar kommissionen radets dndring som innebar att den materiella réttsliga

grunden i artikel 43.2 i EUF-fordraget ersétts av artikel 43 (utan angivande av punkt), och vidhéller darfor sitt ursprungliga forslag.

Skriftligt forfarande avslutat den 7 juli 2020

CM 2937/20

Rédets beslut om ingdende pd Europeiska unionens vignar av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om fiske
mellan Demokratiska republiken Sdo Tomé e Principe och Europeiska gemenskapen

Rédets beslut (EU) 2020/985 av den 7 juli 2020 om ingéende av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om fiske
mellan Demokratiska republiken Sdo Tomé och Principe och Europeiska gemenskapen

EUT L 222, 10.7.2020, s. 7.

12199/19

Uttalande frian kommissionen

I'sin dom i de férenade mélen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot radet) bekriftade domstolen
klart och tydligt att beslut som avser ingdende av fiskeavtal med tredjeldnder helt och hallet omfattas av tillimpningsomradet for
artikel 43.2 1 EUF-fordraget (jimford med tillimpligt forfarande i artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for

beslut om ingdende av avtalen) och tillbakavisade standpunkten att sidana beslut kan omfattas av artikel 43.3 i EUF-fordraget.
Nir det géller beslutet om ingéende av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Demokratiska
republiken Sdo Tomé och Principe och Europeiska gemenskapen, beklagar kommissionen radets dndring som innebdr att den
materiella rittsliga grunden i artikel 43.2 1 EUF-fordraget ersitts av artikel 43 (utan angivande av punkt), och den vidhéller darfor
sitt ursprungliga forslag.

6742/20 ADD1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919081359&uri=CELEX:32020D0985

Andrat forslag till rddets beslut om ingdende av luftfartsavtalet mellan EU och USA (irisk sprdkversion)
Rédets beslut om ingdende pa Europeiska unionens vignar av luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Amerikas forenta stater, 4 andra sidan

13419/16

Uttalande fran Spanien

Spanien forklarar att antagandet av beslutet inte paverkar dess réttsliga stdindpunkt om suverénitetstvisten i frdga om det territorium dér
Gibraltars flygplats dr beldgen. Spanien noterar att landet den 20 november 2012 underrittade kommissionen om att det inte ldngre ansag
Cordoba-uttalandet vara géllande och dérfor fran och med detta datum inte ansdg det godtagbart att fortsitta att hanvisa till
ministeruttalandet av den 18 september 2006 om Gibraltars flygplats (Cérdoba-uttalandet) i Europeiska unionens lagstiftning om civil
luftfart och darfor begirde en atergang till situationen fore den 18 september 2006 i alla forslag till ny lagstiftning.

9824/20 ADD 1

Landsspecifika rekommendationer 2020
Rédets rekommendationer om 2020 ars nationella reformprogram for varje medlemsstat med avgivande av radets yttranden om de
uppdaterade stabilitets- och konvergensprogrammen

8449/5/20 REVS
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Uttalande fran Polen

1. Polen skulle vilja avstd fran att rosta om godkénnandet av bidraget om ekonomiska/finansiella aspekter och om aspekter som
ror forfarandet vid makroekonomiska obalanser i1 utkastet till radets rekommendationer om 2020 ars nationella reformprogram for
varje medlemsstat med avgivande av radets yttranden om de uppdaterade stabilitets- och konvergensprogrammen.

2. Polen stoder inte den del av landsspecifik rekommendation 4 dar kommissionen ger radet att ”’[f]orbattra investeringsklimatet, i
synnerhet genom att sékra réttsvisendets oberoende”.

3. Vi anser att det inte finns nagra beldgg for att fordndringarna av réttsvasendet skulle ha haft negativ inverkan pa
investeringsklimatet i Polen.

4. Sedan 2017, da kommissionen for forsta gangen beslutade att koppla rittssdkerhet och fortroende for kvaliteten och
forutsdgbarheten hos lagstiftande till investeringsklimatet, har Polen uppvisat en stadig 6kning i bade de offentliga och privata
investeringarna (cirka 22 procent under de senaste tre ren).

5. Polen har infért manga positiva fordndringar av betydelse for investerings- och foretagsklimatet. Forbattringen av
investeringsresultaten bekréftades ocksa av kommissionen i 2020 &rs landsrapport for Polen, men trots detta beslutade
kommissionen att ytterligare framhéva denna fraga i landsspecifik rekommendation 4.

6. Sésom anges 1 skél 25 pdgar dessutom fortfarande vissa av forfarandena vid Europeiska unionens domstol, parallellt med en
diskussion om omfattningen av denna domstols befogenheter i frigor som omfattas av medlemsstaternas behorighet, dvs. hur
rittsvisendet dr organiserat. Polen har hittills efterlevt Europeiska unionens domstols riktlinjer, och vi ser darfor inte nagon
anledning att understryka behovet av att ytterligare sékra rittsvisendets oberoende.

7. Vi vill betona vikten av den europeiska planeringsterminen som en ram for 6kad samordning av den ekonomiska politiken i
Europa. Denna ekonomiska process bor grundas pa fakta och siffror. I annat fall kan vi fa politiska uttalanden och
rekommendationer som helt saknar ekonomisk grund, och 1 stéllet for att stirka detta viktiga samordningsverktyg skulle vi
forsvaga dess verkan. Vi har ocksa betonat att den europeiska planeringsterminen inte bor 6verlappa andra EU-forfaranden.”

9824/20 ADD 1

Den europeiska planeringsterminen 2020 — rekommendation om den ekonomiska politiken i euroomradet
Rédets rekommendation av den 20 juli 2020 om den ekonomiska politiken i euroomradet (2020/C 243/01)
EUT C 243, 23.7.2020, s. 1.

6301/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595920501223&uri=CELEX:32020H0723(01)

Uttalande fran Malta

1. Vi stoder EU:s och OECD:s arbete for att stdvja skatteflykt och aggressiv skatteplanering.

2. Vi vill ocksa se en konsensusbaserad 16sning inom OECD:s inkluderande ramverk mot urholkning av skattebasen och dverforing av
vinster i samband med de pagaende internationella skattereformer som ror digitaliseringen av ekonomin.

3. Vi dr dock oroade over att den ordalydelse som anvénds i drets rekommendation 2 om den ekonomiska politiken 1 euroomridet gar
langre dn kdnda parametrar i internationell beskattning.

4. Malta anser att ordalydelsen (... kapplopning mot botten...””) &r tvetydig till sin natur och forefaller antyda att lagre skattenivaer i sig
ar skadliga eller en oegentlighet.

5. Malta delar inte denna &sikt. Malta anser att skattekonkurrens endast utgdr ett problem om den &r ”skadlig” till sin natur, och dess
parametrar pekas ut i europeiska och internationella arbeten om skadlig skattepraxis.

6. Vidare dr det virt att erinra om att faststdllande av skattenivaer dr en sjidlvklar del av ett lands suverénitet.

7. Vara farhagor om vad péstaendet i rekommendation 2 &r tidnkt att betyda i praktiken (ndr rekommendationen ska efterfoljas) har inte
tagits upp till behandling infor beslutet om antagande.

8. Rekommendationen om den ekonomiska politiken i euroomradet har lagts fram for tidigt eftersom man intagit ett forhallningssétt som
innebdr att det pagéende arbetet inom det inkluderande ramverket mot urholkning av skattebasen och dverforing av vinster inte far
paverkas.

9. Malta avstér darfor fran att rosta om antagandet av rddets rekommendation.”

9824/20 ADD 1

3765:e motet i Europeiska unionens rad (utrikes fragor) i Bryssel den 13 juli 2020 (protokoll: 9649/20)

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

Slutsatser om EU:s prioriteringar for samarbetet med Europaradet 2020—-2022
Rédets slutsatser om EU:s prioriteringar for samarbetet med Europaradet 2020-2022

9177/20
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Uttalande fran Bulgarien

9177/20 ADD 1

Uttalande frin Bulgarien om ridets slutsatser om EU:s prioriteringar for samarbetet med Europaradet 2020-2022 (punkt
19)

Bulgarien upprepar sin nationella stindpunkt om begreppet ’konsidentitet” inom ramen for Europaradets konvention om férebyggande
och bekdmpning av vdld mot kvinnor och av vald i hemmet (Istanbulkonventionen) enligt foljande:

Bulgarien faster stor vikt vid framjandet och skyddet av ménskliga réttigheter, inbegripet skydd mot véld och diskriminering. Landet har
utarbetat en stark nationell lagstiftning for bekdmpning av vald mot kvinnor och vald i hemmet. Bulgarien fortsitter ocksa sitt arbete
med att vidta atgirder och fora en politik som beméter befintliga utmaningar.

Den bulgariska forfattningsdomstolen antog 2018 ett beslut om att Europaradets konvention om férebyggande och bekdmpning av vald
mot kvinnor och av vald i hemmet (Istanbulkonventionen) befordrar rittsliga begrepp som ar oforenliga med huvudprinciperna i
Bulgariens forfattning. Bulgarien kan dérfor inte godta begreppet “konsidentitet” enligt det ovanndmnda beslutet av den bulgariska
forfattningsdomstolen.

Bulgarien tolererar inte, och bekdmpar, diskriminering pa de grunder som fortecknas i de internationellt faststdllda och i stor utstrackning
antagna konventionerna om ménskliga rittigheter inom ramen for FN och Europarddet samt i EU-lagstiftningen. De ledande
dokumenten, sdsom EU-stadgan om de grundlédggande rittigheterna och EU:s riktlinjer om icke-diskriminering inom de yttre tgarderna,
innehéller emellertid inte nagon rattsligt bindande hinvisning till “konsidentitet”.

Det ovanstaende utgor Bulgariens standpunkt i alla fragor som ror landets ratificering av Istanbulkonventionen och anvdndningen av
begreppet “konsidentitet” i detta sammanhang.
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Uttalande fran Ungern

9177/20 ADD 2

Uttalande fran Ungern till radets protokoll — radets slutsatser om EU:s prioriteringar for samarbetet med Europaradet 2020-
2022

Ungern vialkomnar, mot bakgrund av det kommande ordférandeskapet i Europaradets ministerkommitté 2021, 6verenskommelsen om
slutsatserna om EU:s prioriteringar for samarbetet med Europaradet 2020—2022. I dokumentet anges hur de bada organisationerna kan
samarbeta samtidigt som man strivar efter att undvika onddigt dubbelarbete.

Ungern star fast vid sina dtaganden avseende minskliga rittigheter, inbegripet de specifika omrdden som berdrs i dokumentet och att
bekdmpa alla former av vald mot kvinnor och vald i hemmet. Vi méste emellertid understryka att den ungerska nationalforsamlingen har
beslutat att inte inkludera vare sig genusbegreppet eller Istanbulkonventionens genusbaserade synsétt i Ungerns nationella rattssystem.
I 6verensstimmelse med den ungerska nationalforsamlingens forklaring i drendet forbehaller vi oss darfor ritten att inte erkdnna
Istanbulkonventionens bindande verkan, och vi bekriftar att Ungern inte kommer att stodja eller verka for att Europeiska unionen
ratificerar Istanbulkonventionen.

Skriftligt forfarande avslutat den 16 juli 2020

CM 3084/20

Radets rekommendation om dndring av rddets rekommendation (EU) 2020/912 om de tillfilliga restriktionerna for icke
nodvindiga resor till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner

Rédets rekommendation (EU) 2020/1052 av den 16 juli 2020 om andring av radets rekommendation (EU) 2020/912 om de
tillfalliga restriktionerna for icke nédvéndiga resor till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner.

EUT L 230, 17.7.2020, s. 26.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595920201820&uri=CELEX:32020H1052

Uttalande fran Portugal

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Diregio-Geral dos Assunitos Europaus

DECLARACAQ DE PORTUGAL

Portugal mantém a posicdo de principio segundo a qual a reabertura das
frontairas internas deverla anteceder quaisquer decistes sobre o levantamento
das restricdes as viagens ndo essenciais para a Unido Europela, de que a adog8o
da Recomendagdio (UE) 2020/912 do Conselho constituiu um exemplo,

Relativamente & Recomendagdo (UE) 2020/912 do Conselhg, Portugal continua
e entender que a aplicacdo dos critérios nela inscritos permitiriam o levantamento
de restrigfies a paises terceiros que ndo constam da atual lista de palses e cujos
residentes ndo deveriam ser afetados pela restricdo temporania das viagens ndo
indispensaveis para a UniSo Europela.

O Diretor-Geral dos Assuntos Europeus

Uk f,

Rui Vinhas

Pulieio dn Cova s Moure, Eun da Covn @ Moira, |

50115 Lishon
“Telefone: {00 351) 21393 8500 Faoe: (00 351) 21 305 45 3000081142
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Skriftligt forfarande avslutat den 28 juli 2020

CM 3203/20

Rédets genomforandebeslut om utndmning av de europeiska aklagarna vid Europeiska dklagarmyndigheten

ST 14830/19 +
REV1

Uttalande fran Osterrike, Estland, Luxemburg och Nederlinderna

Uttalande om utnimningen av de europeiska dklagarna

I forordning (EU) 2017/1939 foreskrivs att det ska inréttas en urvalskommitté bestdende av 12 personer som bevisligen har den
erfarenhet som krivs for att bedoma de sokandes behorighet och rangordna kandidaterna utifran deras kvalifikationer och erfarenhet.
Den omstidndigheten att en oberoende urvalskommitté med internationell sammanséttning medverkar och gemensamt 6verenskomna
regler for dess arbetssatt tillimpas gor att utndmningsforfarandet for de 22 europeiska aklagarna far sirskild legitimitet. Syftet med att
inrdtta denna kommitté ar att 6ka allménhetens fortroende for urvalsprocessen for alla europeiska aklagare.

Detta fortroende bor inte undergriavas under de kommande aren.

De nationella urvalskommittéerna har en viktig roll att spela vid beddmningen av ett stort antal ansokningar och vid faststdllandet av de
tre mest kvalificerade sokanden som varje medlemsstat ska nominera till posten som europeisk dklagare. Samtidigt médste man undvika
konkurrens mellan de nationella urvalskommittéernas rangordningar och den europeiska urvalskommitténs rangordning, da detta skulle
medfora en risk for att den europeiska komponenten 1 utndmningsforfarandet urholkas.

Det stimmer forvisso att radet, i enlighet med artikel 16.2 i forordning (EU) 2017/1939, vid urvalet och nomineringen av kandidater till
europeiska aklagare har ett utrymme for skonsméssig bedomning och inte dr bundet av den rangordning av kandidater som faststillts av
den europeiska urvalskommittén.

En situation dér varje deltagande medlemsstat enbart skulle folja sin nationella kommittés rangordning, i de fall en sddan rangordning
finns, skulle dock vara skadlig for den europeiska urvalskommitténs legitimitet i en process som trots allt ror ett organ som é&r ett organ
for Europeiska unionen.

Utvérderingsrapporten om genomforandet av forordning (EU) 2017/1939 bor innehdlla uppgifter om urvalsprocessens dndamalsenlighet
och eventuella brister, och bor vid behov foresld dndringar som syftar till att forbéttra forfarandet.
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